VSEOBECNE POJISTNE PODMINKY PRO POJISTENi ODPOVEDNOSTI
SILNICNIHO DOPRAVCE NEBO ZASILATELE

VPPDZ-P-01/2020

SPOLECNA USTANOVENI

Clanek 1 Uvodni ustanoveni

1

Generali Ceska pojistovna a.s., se sidlem Spélena 75/16, Nové Mésto, 110 00
Praha 1, Ceska republika, ICO 452 72 956, DIC CZ 699001273, zapsana
v obchodnim rejstiiku u Méstského soudu v Praze, spisova znacka B 1464,
a je ¢lenem Skupiny Generali, zapsané v italském registru pojistovacich sku-
pin, vedeném IVASS (ddle jen ,pojistovna’), poskytuje pojisténi v souladu se
zdkonem €. 277/2009 Sb., o pojistovnictvi, v platném znéni. Tyto VSeobecné
pojistné podminky pro pojisténi odpovédnosti silnicniho dopravce nebo za-
silatele VPPDZ-P-01/2020 (déle jen ,VPPDZ-P*) upravuji podminky pojisteni
odpovédnosti silni¢niho dopravce nebo zasilatele a jsou Ucinné od 1. 1. 2020.
Prava a povinnosti z pojisténi odpovednosti silni¢niho dopravce nebo zasilatele
se Fidi pravnim radem Ceské republiky, zejména zékonem &. 89/2012 Sb.,
obcansky zékonik, v platném znéni (ddle jen ,zakonik®), predevsim ustanove-
nimi § 2758-2872, témito VPPDZ-P, sazebnikem administrativnich poplatk{
a pojistnou smlouvou.

Ujednani v pojistné smlouveé odchylujici se od zékoniku nebo téchto VPPDZ-P
maji prednost.

Pojisténi odpovednosti silni¢niho dopravce nebo zasilatele (dale jen ,pojisténi)
je pojisténi soukromé a sjednava se jako pojisteni Skodové.

V pfipadé nezZivotniho pojisteni maji spotrebitelé moznost Fesit spor mimo-
soudné pred Ceskou obchodni inspekci www.coi.cz.

(G2 Vznik, trvani a zanik pojisténi

1

Pojisténi vznika dnem uvedenym v pojistné smlouve jako den pocatku pojis-

téni.

Pojisténi se sjednava na dobu urcitou.

V pojistné smlouve Ize ujednat, Ze pojisténi se sjednava na dobu neurcitou s ro¢-

nim pojistnym obdobim, pficemz prvni pojistné obdobi zacind dnem pocatku

pojisténi. Nasledna pojistna obdobi pak zacinaji béZet v den, jehoz oznaceni se

shoduje se dnem pocéatku pojisténi. Konec pojistného obdobi pripada na den,

ktery predchazi dni, ktery se svym oznacenim shoduje se dnem pocatku pojistént.

Vedle davodUd uvedenych v zakoniku zanika pojisténi z divodd uvedenych

v téchto VPPDZ-P nebo ujednanych v pojistné smlouvé.

Pojisténi déle zanika:

a dnem, v némz pojistény pozbyl opravnéni k podnikatelské ¢innosti, na kte-
rou se pojisténi vztahuje;

b dnem zverejnéni usneseni o Upadku pojistnika v insolvencnim rejstriku.

V pfipadé smrti pojisténého, ktery je zaroven pojistnikem, pojisténi zanika az

uplynutim doby, za kterou bylo ke dni Umrti uhrazeno pojistné. V pripadé, ze

pojistnik ke dni umrti dluzi pojistné, pojisténi zanika dnem smrti.

Pojisténi se pro nezaplaceni pojistného neprerusuje.

Clanek 3 Obecné vyluky z pojisténi

1

Z pojisténi nevznika pravo na pojistné plnéni ze Skodnich udalosti:

a vzniklych v pficinné souvislosti s vale¢nymi uddlostmi, vzpourou, povstanim
nebo jinymi hromadnymi nasilnymi nepokoji, stavkou, vylukou, teroristickymi
akty (tj. nasilnymi jednanimi motivovanymi zejména politicky, socialné, ideo-
logicky, rasoveé, narodnostné nebo nabozensky) nebo se zdsahem statni
nebo uredni moci;

b zplsobenych jadernou energii, radioaktivitou, ionizujicim zarenim, radioak-
tivni kontaminaci nebo aktivaci, jadernym materidlem, azbestem nebo for-
maldehydem.

Pojisténi se dale nevztahuje na povinnost nahradit Skodu:

a v disledku predani véci neopravnénému prijemci;

b vzniklou v disledku skrytych vad a vnitfnich poruch prepravované véci;

¢ vzniklou béhem skladovani v priibéhu dopravy, jestlize toto skladovani trvalo
déle nez 15 kalendarnich dn;

d zplsobenou hmyzem nebo hlodavci;

e vzniklou na zbranich a strelivu, penézich, drahych kovech a predmétech
z nich vyrobenych, vécech zvlastni kulturni a historické hodnoty, starozit-
nostech, uméleckych dilech, nezasazenych perlach, drahokamech, vklad-
nich a Sekovych knizkéch, platebnich kartach, cennych papirech a ceni-
nach, datech zaznamenanych na pamétovych médiich;
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f wvzniklou na hmotnych movitych a nemovitych vécech, které pojistény uziva;

g vzniklou vozidlem, od jehoZ technické kontroly uplynula v dobé vzniku skod-
ni udélosti pravnim predpisem stanovena In(ita;

h zplsobenou Umysiné nebo prevzatou nad ramec stanoveny pravnimi pred-
pisy nebo prevzatou ve smlouvé. Pojisténému Ize pricist imysiné jednani Ci
umyslné opomenuti smluvniho dopravce, dalsiho dopravce, zasilatele a dal-
Siho zasflatele (mezizasilatele), jejich zastupce, zaméstnance a pomocnika,
jakoZ i ostatnich osob, které pojistény nebo osoba pro pojisténého ¢inna
pouzili pfi provadéni prepravy ¢i u nichZ pojistény nebo osoba pro pojiste-
ného ¢inna objednali provedeni ¢i obstarani prepravy, jakoz i jakakoliv dalsi
osoba, kterd prepravu fyzicky provedla i se na provedeni prepravy podilela;

i vzniklou v souvislosti s Cinnosti, u které eské pravni predpisy ukladaji po-
vinnost sjednat pojisténi odpoveédnosti;

j v rozsahu mimoradné ceny nebo ceny zvlastni obliby;

k v rozsahu, v jakém je pojistény povinen uhradit jemu ulozené nebo proti
nému uplatriované pokuty, pendle ¢i jiné platby, které maji represivni, exem-
plarni nebo preventivni charakter;

| v pfipadé ndhrady Skody prisouzené soudem Spojenych statli americkych
nebo Kanady;

m vzniklou v disledku zneuziti navadéciho &i fidiciho systému, softwarové
Skody, pocitacového viru, elektronické poruchy nebo jednani ¢i opomenuti,
které vede ¢i mlze vést k poskozeni, naruseni nebo ziskani neopravnéného
pfistupu k pocitacovému systému nebo elektronické komunikaéni siti.

3 Pojisténi se déle nevztahuje na povinnost nahradit $kodu:

a mezi pojisténymi jednim pojisténim;
b vzniklou osobé, které je ve vyznamném vztahu k pojisténému.

4 Pojisténi se nevztahuje a z pojisténi nevznika pravo na pojistné plnéni ze skod-

nich udalosti, pokud by se tak pojistovna dostala do rozporu se sankcemi,
zékazy nebo omezenimi danymi rezolucemi OSN nebo obchodnimi ¢i eko-
nomickymi sankcemi, zakony nebo predpisy Evropské unie nebo Spojenych
statl americkych (USA), se zakonem ¢. 69/2006 Sb., o provadéni mezinarod-
nich sankci, v platném znéni, resp. s obecné zavaznym pravnim predpisem
jej nahrazujicim. Seznam statll, na které se z dlvodu existence mezinarod-
nich sankei pojisténi nevztahuje a z pojisténi nevznika pravo na pojistné plnéni
naleznete na webovych strankach pojistovny https://www.generaliceska.cz/
sankce-zemi-osob.

5 Ve VPPDZ-P mohou byt uvedeny nebo v pojistné smlouve ujednany dalsi vylu-

ky z pojisténi.

LG Pojistné
Pojistné je béznym pojistnym.
V pojistné smlouvé je mozno ujednat, Ze pojistné bude hrazeno ve splatkach.
Jednotlivé splatky pojistného jsou splatné vzdy v den uvedeny v pojistné
smlouvé. Dohoda o Uhradé pojistného ve splatkach nema vliv na délku pojist-
ného obdobi.
Pojistovna ma pravo upravit nove vysi pojistného na dalsi pojistné obdobi:
a dojde-li ke zméné obecné zavaznych pravnich predpisti nebo rozhodovaci
praxe soudU, kterd ma rozhoduijici viiv na stanoveni vyse pojistného plnént;
b neni-li pojistné dostatecné podle zakona o paojistovnictvi, zejména pokud sku-
te¢ny Skodni priibéh pro dany typ pojisténi prevysi kalkulovany Skodni pribéh.
O zméné vyse pojistného pro nastavajici pojistné obdobi musi byt pojistnik
informovan pisemné nejpozdeji dva mésice pred uplynutim praveé probihajici-
ho pojistného obdobi. Pokud pojistnik se zménou vyse pojistného nesouhlasi,
musi svij nesouhlas uplatnit pisemné do jednoho mésice ode dne, kdy se
0 navrhované zméné podminek dozveédél. V tomto pfipadé pojisténi zanika
uplynutim pojistného obdobi, na které bylo pojistné zaplaceno.
Pojistovné ndlezi celé pojistné za pojistné obdobi v pripadé zaniku pojisténi z dd-
vodU uvedenych v zakoniku, pfipadné v téchto VPPDZ-P, pokud v pfislusném po-
jistném obdobi, ve kterém paojisténi zaniklo, nastala pojistna udélost. V ostatnich
pfipadech zaniku pojisténi ndlezi pojistovne jen pomerna ¢ast pojistného.
Ma-li pojistnik plnit na pojistné, poplatky a pfisluenstvi pohledavky dluzného
pojistného, zapocte se plnéni pojistnika nejprve na dluzné pojistné, a to vzdy
nejprve na nejdrive splatné pojistné, resp. splatku pojistného, poté na poplatky
v poradi podle jejich splatnosti, pak na naklady spojené s vymahanim dluzného
pojistného a nakonec na Urok z prodleni. Poplatky, naklady spojené s vymaha-
nim dluzného pojistného ani urok z prodleni se nedroci.
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Pojistné se povazuje za uhrazené okamzikem prfipsani pojistného na ucet
pojistovny.

Pojistnik je povinen hradit pojistné na bankovni Uc¢et a pod variabilnim symbo-
lem uréenym pojistovnou.

Je-li pojistné hrazeno prostfednictvim poskytovatele platebnich sluzeb, je po-
jistné uhrazeno pripsanim ¢astky na Ucet pojistovny vedeny u poskytovatele
platebnich sluzeb.

Je-li pojistnik v prodleni s placenim pojistného nebo splatky pojistného, ma
pojistovna, vedle prava pozadovat Urok z prodleni v zdkonné vysi, pravo na
nahradu naklad spojenych s upominanim a uplatiiovanim této pohledavky.
VySe nahrady je uvedena v sazebniku administrativnich poplatkd.

Clanek 5 Pojistna udalost

1

Pojistnou udélosti je vznik povinnosti pojisténého nahradit vzniklou sSkodu, se
kterou je spojena povinnost pojistovny poskytnout pojistné pinéni.

Pokud o ndhradé této Skody rozhoduije pfislusny organ, plati, Ze pojistna uda-
lost nastala teprve dnem, kdy rozhodnuti tohoto organu nabylo pravni moci.
Pojistovna v takovém pfipadé poskytne pojistné plnéni v rozsahu ujednaném
ke dni, kdy Skodni udalost nastala.

Clanek 6 Opravnéna osoba

Opravnénou osobou je pojisteny.

Clanek 7 PlInéni pojistovny

1

10

Pojistné pinéni se stanovi jako nahrada Skody, kterou je pojistény povinen na-

hradit podle obecné zavaznych pravnich predpisl. Pojistné plinéni se poskytne

v rozsahu pravnich predpist upravujicich povinnost nahradit Skodu a za pod-

minek stanovenych témito VPPDZ-P a pojistnou smlouvou.

Predpokladem vzniku prava na pojistné plnéni je, Zze ke $kodé doslo v dobé

trvani pojistént, v souvislosti s opravnéné provadénou cinnosti uvedenou v po-

jistné smlouvé a na izemi vymezeném v pojistné smlouve. V pojistné smlouve
mohou byt ujednany jiné predpoklady vzniku prava na pojistné plnén.

PInéni poskytne pojistovna v penézich.

Pro uréeni hodnoty zvidstnich prav derpani SDR, &lanek 23 bod 3 Umiuvy

CMR (ddle jen ,SDRY), se pouziie hodnota SDR, vyhlagovana Ceskou narodni

bankou, platna ke dni prevzeti véci k preprave.

Ménovy prepocet u ndhrady Skody nebo spoluti¢asti se provadi kurzem de-

vizového trhu vyhlagovanym Ceskou narodni bankou platnym ke dni spinéni

povinnosti nahradit Skodu.

Znehodnoceni véci opravou se stanovi z ceny veci v misté a dobé jejiho pre-

vzeti pojisténym.

Pojistovna ddle v ramci ujednaného limitu, sublimitu pojistného pInéni nahradi

naklady:

a které odpovidaji nejvy§e mimosmluvni odméné advokata za obhajobu v pfi-
pravném fizeni a v fizeni pfed soudem prvniho stupné v ramci trestniho fize-
ni, které je vedeno proti pojisténému nebo jeho zaméstnanci v souvislosti se
Skodni udalosti, pokud pojistény splnil povinnosti mu ulozené v ¢lanku 11
bodu 1 pism. | téchto VPPDZ-P; obdobné néklady pred odvolacim soudem
nahradi pojistovna jen tehdy, jestlize se k jejich Uhradé pisemné zavazala;

b fizeni o ndhradé skody pred piislusnym organem, pokud pojistény splnil povin-
nosti ulozené mu v ¢lanku 11 bodu 1 pism. q, r, s a t téchto VPPDZ-P a pokud
je pajisteny povinen tyto naklady uhradit; naklady pravniho zastoupeni pojisté-
ného uhradi vSak pojistovna jen tehdy, pokud se k tomu pisemné zavézala;

c které vynaloZil poskozeny v souvislosti s mimosoudnim projednavanim pra-
va na nahradu Skody, pokud je pojistény povinen je uhradit a pokud splnil
povinnosti ulozené mu v ¢lanku 11 bodu 1 pism. g a q téchto VPPDZ-P.

Jestlize pojistény uhradil poskozenému Skodu sam, pojistovna prezkouma

a zhodnoti vSechny skutecnosti tykajici se vzniku prava na pojistné plnéni, roz-

sahu a vyse skody, jako by k nadhradé pojisténym nedoslo.

Ma-li pojistény vici poskozenému nebo jiné osobé pravo na vraceni vyplacené

Castky, prechazi toto pravo na pojistovnu, pokud za pojisténého tuto ¢astku

zaplatila. Na pojitovnu prechdzi téz pravo pojisténého na Uhradu nékladd uve-

denych v bodu 7 tohoto ¢lanku, které pojisténému byly priznany proti odprci,
pokud je pojistovna za pojisténého zaplatila.

Pojistény ma rovnéz pravo, aby za néj pojistovna zaplatila ¢astku, kterou je

pojistény povinen uhradit:

a pojistovné v pripadé prechodu prava poskozeného z diivodu pojistovnou po-
skytnutého pojistného pinéni nebo vynalozenych zachrarnovacich nékladd;

b v disledku vyporadani $kiidct podle jejich Ucasti na zplsobeni vzniklé Skodly;

¢ v pripadé postihu, tj. uplatnéni prava na Uhradu toho, co byl povinen pinit ten,
kdo byl podkozenému povinen k nahradé $kody zplsobené pojisténym:;
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to v8e za predpokladu, Ze z povinnosti pojisténého nahradit Skodu, ke které se
tyto &astky vazou, by vzniklo pravo na pInéni ze sjednaného pojisténi.

11 Jestlize pojistény, jeho zmocnénec, zaméstnanec nebo pomocnik zpdsobil

1

(5]

Skodu po poziti alkoholu nebo po poziti ¢i aplikaci jinych omamnych, psy-
chotropnich ¢i navykovych latek, ma pojistovna proti pojisténému pravo na
nahradu toho, co za négj plnila, a to az do vyse poskytnutého pojistného plnéni.

Hranice pojistného plnéni, limity pojistného pInéni,
sublimity pojistného plnéni

Horni hranici pojistného pInéni je limit pojistného pInéni. Limit pojistného plinéni
se ujedndva v pojistné smlouvé na navrh pojistnika.

Celkové pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti nesmi presahnout limit pojist-
ného pInéni ujednany v pojistné smlouvé. To platii pro soucet vSech pojistnych
plnéni z vice ¢asové spolu souvisejicich udalosti, které vyplyvaji pfimo nebo
nepfimo ze stejného zdroje, priciny, udalosti, okolnosti, zavady &i jiného ne-
bezpedi (dale jen ,sériova Skodni udalost”). Pro vznik sériové Skodni udélosti je
rozhodny vznik prvni Skodni udalosti v sérii.

V pojistné smlouvé mohou byt na navrh pojistnika v ramci limitu pojistného
plnéni ujednany sublimity pojistného pInéni pro sjednana pojistna nebezpedi.
Pojistna plnéni vyplacena z pojistnych udalosti nastalych v prabéhu jednoho
pojistného roku nesmi presahnout limit, resp. sublimit pojistného plnéni ujed-
nany v pojistné smlouve pro sjednana pojistna nebezpedi.

Celkové pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti, které je poskytovano z di-
vodu pojistného nebezpedi omezeného sublimitem, nesmi presahnout tento
ujednany sublimit pojistného pInéni. To plati i pro pojistné plnéni ze sériové
Skodni udalosti.

Clanek 9 BRI

Paojistény se podili na pojistném pInéni z kazdé pojistné udalosti ¢astkou ujednanou
Vv pojistné smlouve jako spoluticast. Na pojistném plnéni ze sériové Skodni udalosti
se pojistény podili spoluticasti jen jednou, bez ohledu na pocet Skodnich udalosti
v sérii. Je-li v ramci jedné pojistné udalosti plnéno z vice pojistnych nebezpedi,
podili se pojistény na pojistném pInéni z pojistné udalosti nejvyssi siednanou spo-
ludcasti.

@408 Zachrarovaci naklady

1

2

3

4

Pojistovna nad ujednany limit nebo sublimit pojistného plnéni nahradi:

a naklady, které pojistnik, pojistény nebo opravnénd osoba ucelné vynaloZili
pfi odvraceni bezprostfedné hrozici pojistné udalosti nebo na zmirnéni na-
sledkdl jiz nastalé pojistné udalosti;

b Skodu, kterou pojistnik v souvislosti s touto ¢innosti utrpél.

Pojistovna poskytne ndhradu téchto nékladl nejvyse do 10 % limitu nebo sub-

limitu pojistného pInéni ujednaného v pojistné smlouvé pro pojistné nebezpedi,

kterého se zachranovaci naklady tykaji. Zachranovaci naklady na zachranu Zivo-
ta nebo zdravi osob nahradi pojistovna nejvySe do 30 % limitu nebo sublimitu
pojistného plnéni pro pojistné nebezpedi, kterého se zachranovaci néklady tykaji.

V pfipadé, Ze pojistnik utrpél v souvislosti s vynakladanim zachrafovacich

nakladl skodu, pojistovna poskytne nahradu za tuto Skodu nejvyse v Céstce

100000 Ke.

Pojistovna je povinna nahradit v plné vysi naklady vynaloZené s jejim souhlasem.

Clanek 11 Bl povinnosti z pojisténi

1

Paojistnik, pojistény nebo opravnéna osoba:

a ma povinnost oznamit a dolozit pojistovne bez zbytecného odkladu veskeré
zmeény, které béhem trvani pojisténi nastanou ve skute¢nostech, které uved|
pfi sjednani pojistént;

b ma povinnost umoznit pojistovné provést kontrolu podkladd potfebnych pro
vypocet pojistného a prohlidku véci, s nimiz pojisténi souvisi, pokud si tuto
kontrolu nebo prohlidku pojistovna vyzada;

¢ ma povinnost dbat, aby pojistna udalost nenastala, zejména nesmi poruso-
vat povinnosti smérujici k odvraceni nebo zmenseni nebezpeci, které jsou
mu uloZeny pravnimi predpisy nebo na jejich zakladé nebo které na sebe
vzal pojistnou smlouvou, ani nesmi trpét porusovani téchto povinnosti ze
strany tretich osob (za tfeti osoby se povazuii také vSechny fyzické a prav-
nické osoby pro pojisténého ¢inné);

d ma povinnost neprodiené odstranit kazdou zavadu nebo nebezpedi, o kte-
rém se dozvi a které by mohlo mit vliv na vznik pojistné udalosti, nebo
prijmout takova preventivni opatfeni, jaka je mozno rozumné pozadovat;

e ma povinnost oznamit pojistovné nejpozdeji 3 mésice pred koncem pojist-
ného obdobi aktualni Udaje rozhodné pro stanoveni vySe pojistného;
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f nesmi porusovat povinnosti, které na sebe vzal prepravni nebo zasilatelskou
smlouvou;

po skodni udalosti:

g ma povinnost bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistovné, ze Skodni uda-
lost nastala;

h ma povinnost, pokud jiz $kodni uddlost nastala, ucinit nutna opatreni ke
zmirnéni jejich nasledki a podle moznosti si k tomu vyzadat pokyny pojis-
tovny a postupovat v souladu s nimi;

i ma povinnost v pfipadé zadosti pojistovny zajistit na viastni naklady uredni
preklad doklad(i nezbytnych k Setfeni kodni udalosti;

j ma povinnost bez zbytec¢ného odkladu poskytnout pravdiva vysvétleni o pfi-
¢inach a rozsahu Skody, vydislit naroky na plnéni, predlozit doklady, které
jsou potfebné ke zjisténi okolnosti rozhodnych pro posouzeni naroku na
plnéni a jeho vyse a umoznit pojistovné provést Setreni, kterych je tfeba;

k ma povinnost zdrZet se oprav poskozené véci nebo odstranovani zbytkd
znicené véci, dokud nebude stav poskozené nebo znicené véci fadné zdo-
kumentovan. Pro prokazani vyse Skody musi poridit a predlozit dokumen-
taci (foto, videozaznam, popis prabéhu Skody, soupis poskozenych nebo
zni¢enych véci apod.);

I ma povinnost sdélit pojistovné bez zbytecného odkladu, Ze v souvislosti se
Skodni udalosti bylo zahajeno trestni nebo spravni fizeni proti pojisténému
nebo jeho zaméstnanci, sdélit jméno a adresu svého obhéjce a pojistovnu
informovat o prdbéhu a vysledcich tohoto fizeni;

m ma povinnost zabezpedit vici jinému prava, ktera prechazeji na pojistovnu,
zejmeéna pravo na nahradu skody, jakoz i pravo na postih a vyporadan;

n ma povinnost, vzniklo-li v souvislosti se Skodni udalosti podezreni z trestného
¢inu nebo pokusu o ngj, ucinit bez zbytecného odkladu oznameni policii;

o ma povinnost bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistovné, Ze se nasla véc
odcizena nebo ztracena v souvislosti s pojistnou udélosti, a v pfipadé, Ze jiz
obdrzel pojistné plnéni za tuto véc, vrétit pojistovné plnéni snizené o primeé-
fené naklady potfebné na opravu této veci, pokud byla poskozena v dobé
od pojistné udalosti do doby, kdy byla nalezena, pfipadné je povinen vratit
hodnotu zbytk(, pokud v uvedené dobé byla véc znicena;

p nesmi bez souhlasu pojistovny postoupit pohledavku na pinéni z pojistént;

q ma povinnost pojistovné sdélit, ze poskozeny uplatnil proti pojisténému (pfi-
mo nebo u prislusného organu) préavo na nahradu skody, vyjadrit se k poza-
dované nahradé a jeji vysi, postupovat podle pokynt pojistovny a na vyzvu
povérit pojistovnu, aby za néj Skodni udalost projednala;

r nesmi v piipadé mimosoudniho jednani o ndhradé skody z pojistné udalosti

b oznameni zmeény jména, pfijmeni nebo nazvu pojistnika resp. pojisténého,
zmeny postovni adresy, elektronické adresy a telefonu;
¢ komunikace ohledné havarijniho komisare;
d komunikace se smluvnim partnerem pojistovny ohledné poskytnuti asis-
tencénich sluzeb;
e oznameni mista prohlidky poskozené véci;
f sdéleni kontaktni osoby poskozeného.
Pojistnik je dale opravnén d&init nad ramec pravnich jednani uvedenych
v bodu 2 tohoto ¢lanku nepisemnou formou jakékoliv dalsi pravni jednani vici
pojistovné, které je navrhem zmény pojistné smlouvy, navrhem dohody o za-
niku pojisténi nebo navrhem jiného dvoustranného pravniho jednani tykajiciho
se pojisteni. Takovy nepisemny navrh pojistnika je pfijat v okamziku, kdy je
pojistnikovi doru¢eno souhlasné pravni jednani pojistovny v pisemné formé
nebo potvrzeni pojistovny o pfijeti navrhu pojistnika v pisemné forme.
Pojistnik, pojistény a opravnéna osoba jsou ddle opravnéni Cinit nad ramec
oznameni uvedenych v bodu 2 tohoto ¢lanku nepisemnou formou jakékoliv
dalsi oznameni tykajici se pojisténi. Takové nepisemné ozndmeni se povazuje
za platné prijaté, pokud pojistovna v pisemné formé potvrdi, Ze oznameni ob-
drzela, nebo se zacne chovat ve shodé s nim.
Pravni jednani a oznameni, ktera nevyzaduii pisemnou formu, mohou byt uci-
néna pisemné, telefonicky na telefonnim &isle pojistovny k tomuto Ucelu zfize-
ném a zverejnéném, prostfednictvim internetové aplikace pojistovny, pomoci
elektronického formulare uvedeného na oficidlnich webovych strankach po-
jistovny nebo elektronicky na elektronickou adresu pojistovny k tomuto ucelu
zfizenou. Pravni jednani a oznameni, ktera nevyzaduji pisemnou formu, musi
byt doplnéna v pisemné formé, vyzada-li si to pojistovna.
V pfipadé pravniho jednani nebo oznameni, které je obsazeno v piiloze elektro-
nické zpravy ve formatu PDF nebo jiném obdobném formatu, ktery dostatecné
zabezpecuje jeho obsah proti zméne, se povazuje pisemna forma za dodrze-
nou, je-li takové jednani ¢i oznameni vlastnoruéné podepsano jednajici osobou.
Pravni jednani tykajici se pojisténi nevyvolava pravni nasledky plynouci ze zvyk-
losti v oblasti pojiStovnictvi.
Bude-li pravni jednani &i oznameni ucinéno z e-mailové adresy Ci telefonniho
Cisla prokazatelné sdéleného Ucastnikem pojisténi pojistovné, ma se za to, ze
bylo ucinéno timto Ucastnikem pojisténi. Z tohoto divodu je Ucastnik pojisté-
ni povinen bez zbytecného odkladu informovat pojistovnu o mozném zneuziti
e-mailu ¢i telefonu (napr. z divodu odcizeni, ztréty, prozrazeni pristupovych tdajl).

bez souhlasu pojistovny uzaviit dohodu o narovnani nebo umoznit uznani WELES RN Dorugovani pisemnosti

dluhu v jakékoliv formé;

s nesmi v fizeni 0 ndhradé Skody ze Skodni uddlosti bez souhlasu pojistovny
uzaviit dohodu o narovnani, nesmi se zavazat k nahradé promicené pohle-
davky nebo ji uhradit, nesmi uzaviit soudni smir, ani zapficinit vydani rozsud-
ku pro uznani nebo pro zmeskani; proti rozhodnuti pfislusnych organd, ktera
se tykaji nahrady Skody, ma povinnost se v¢as odvolat nebo podat odpor,
pokud v odvolaci Ih(té neobdrzi jiny pokyn od pojistovny;

t nesmi bez souhlasu pojistovny svym jednanim vyvolat prodlouzeni nebo
stavéni promiceci InGty prava na nahradu Skody.

Ve VPPDZ-P mohou byt uvedeny nebo v pojistné smlouveé ujednany dalsi po-

vinnosti z pojistént.

Porusil-li pojistnik, pojistény nebo opravnéna osoba povinnosti uvedené

v bodu 1 tohoto ¢lanku nebo povinnosti ujednané v pojistné smlouvé, ma po-

jistovna podle zavaznosti tohoto poruseni prévo:

a pojistné pInéni primérené snizit;

b na nahradu az do vySe jiz poskytnutého pojistného plnéni proti osobé, ktera
tyto povinnosti porusila.

Porusil-li pojistnik, pojistény nebo opravnéna osoba povinnosti uvedené

v bodu 1 pism. g, j, r, s nebo t tohoto ¢lanku, ma pojistovna pravo odmitnout

pojistné plnéni. Timto odmitnutim pojisténi nezanika.

Pojistovna ma povinnost:

a po skonceni Setreni nutného ke zjisténi existence a rozsahu povinnosti plnit
sdeélit vysledky osobé, ktera uplatnila pravo na pojistné plnéni. Na zadost
této osoby pojistovna v pisemné formé zdlvodni vysi pojistného plnéni, po-
pripadé ddvod jeho odmitnuti;

b do 15 dnl ode dne skondeni Setfeni poskytnout pojistné pinéni;

c na zadost pojistnika, pojisténého vratit pojistnikovi, pojisténému doklady,
které pojistovné zaslali nebo predlozili.

o4& PA  Formy pravnich jednani a oznameni

Veskera pravni jednani, jakoz i oznameni tykajici se pojisténi vyzaduiji pisemnou
formu, neni-li dale uvedeno jinak.

2 Pisemnou formu nevyZaduje:

a oznameni skodni udélosti;
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Pisemnosti se rozumi pravni jednani nebo oznameni, tykajici se pojisténi, které
je napsano a podepsano. Mdze mit listinnou nebo elektronickou podobu.
Pisemnosti mohou byt doru¢ovany zejména:

a osobnim predanim;

b s vyuzitim provozovatele postovnich sluzeb na postovni adresu uvedenou
v pojistné smlouvé, prokazatelné sdélenou Ucastnikem pojisténi po uzavreni
pojistné smlouvy nebo na adresu zjiSténou v souladu s pravnimi predpisy;

¢ prostrednictvim elektronické posty na elektronickou adresu uvedenou v po-
jistné smlouvé nebo prokazatelné sdélenou Ucastnikem pojisténi po uzavre-
ni pojistné smiouvy;

d prostrednictvim internetové aplikace pojistovny.
Pisemnost dorucovana na elektronickou adresu je doru¢ena dnem, kdy byla
dorucena do e-mailové schranky adreséta; v pochybnostech se ma za to, ze
je doru¢ena dnem jejiho odeslani odesflatelem.
Pisemnost odeslana na postovni adresu s vyuZitim provozovatele poStovnich
sluzeb je doru¢ena dnem dojiti; v pochybnostech se ma za to, ze dosla treti
pracovni den po odeslani, byla-li vSak odeslana na adresu v jiném statu, pak
patnacty pracovni den po odeslani, a to i kdyz se adresat, ktery védomeé do-
ruc¢eni zmaril, o zasilce nedozvédél. Neni-li ujednano jinak, urcuje druh takové
pisemnosti (napf. obycejna zasilka, doporucena zasilka) odesilatel.
Ugastnici pojisténi jsou povinni oznamit pojistovné bez zbyte¢ného odkladu
zmeény veskerych skute¢nosti vyznamnych pro doru¢ovani a oznamit si navza-
jem svou novou postovni nebo elektronickou adresu nebo telefonni &islo.
Zmari-li védome adresat dojiti, plati, Ze jednani ¢i ozndameni fadné doslo. O ve-
domé zmareni se jedna zejména v pripadé, kdy adresat neoznami véas zme-
nu skutec¢nosti vyznamnych pro doru¢ovani (zejména zménu jména, pfijmeni
nebo nazvu, zménu postovni nebo elektronicke adresy), neprevezme v dlozni
dobé pisemnost, neoznadi dostatecné postovni schranku, odmitne pisemnost
prevzit.

Za dorucené do sféry adresata se povazuiji pisemnosti:

a jejichz prijeti adresat odeprel; okamzikem doruceni je pak den takového
odeprent;

b uloZené u provozovatele poStovnich sluzeb; okamzikem doruceni je pak po-
sledni den uUlozni InCity.
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Clanek 14 Zprosténi mi¢enlivosti, zmocnéni

1

2

Uzavienim pojistné smlouvy pojistnik:

a pro pripad vzniku Skodni udalosti zprostuje statni zastupitelstvi, policii a dal-
& organy &inné v trestnim nebo spravnim fizeni, hasiCsky zachranny sbor,
lékare, zdravotnicka zarizeni, zachrannou sluzbu a zdravotni pojistovny po-
vinnosti mi¢enlivosti;

b zmocnuije pojistovnu, resp. ji poveéfenou osobu, aby ve vSech fizenich pro-
bihajicich v souvislosti se $kodni udalosti mohly nahlizet do soudnich, poli-
cejnich, pripadné jinych Grednich spisti a zhotovovat z nich kopie &i vypisy;

¢ zmocnuje pojistovnu, resp. ji povéfenou osobu k nahlédnuti do podklad(i
jinych pojistoven v souvislosti se Setfenim Skodnich udalosti a s jejich povin-
nosti poskytnout pojistné plnéni;

d udéluje pojistovné souhlas, aby v zajmu kompatibility péce o klienta v ramci
mezinarodni skupiny Generali sdélovala informace o tom, zda je pojistén
a zakladni pojistné technické informace tykajici se sjednaného pojisténti, pla-
teb pojistného a pojistnych udalosti clendm mezinarodni skupiny Generali,
a to na dobu opravnéného zpracovani osobnich tdajd. Souhlasi, aby ¢leno-
vé mezinarodni skupiny Generali predané informace vyuzivali k icellim a po
dobu uvedenou v tomto souhlasu.

\WySe uvedené souhlasy a zmocnéni se vztahuji i na dobu po smrti nebo zaniku

pojistnika.

Clanek 15 Vyklad spole¢nych pojmu

Tato vykladova ustanoveni se vztahuji k pojmim pouzitym v téchto VPPDZ-P
a v pojistné smlouve.

1

10

1

12

13

14

Ceninami se rozumi platebni prostfedky, které pfi platebnim styku zastupuij
hotové penize, napr. postovni znamky, kolky, losy, telefonni karty, dobijeci ku-
pony do mobilnich telefond, karty CCS, stravovaci, darkové a jiné poukazky,
jizdenky, letenky, dalniéni znamky a dalsi prostfedky obdobného charakteru,
které mohou byt zpenézeny.
Jinou $kodou nez na prepravovanych vécech se rozumi zejména finanéni
Skoda vznikla v disledku prekroceni dodaci In(ty, dale smluvni pokuty, pendle
¢i jiné platby, které maji represivni, exemplarni nebo preventivni charakter.
Kabotazi se rozumi vnitrostatni pfeprava pro cizi potfebu do¢asné provozova-
na v jiném staté, nez ve kterém je pojistény usazen.
Mezizasilatelem se rozumi dalsi zasflatel, prvni v fadé, kterého pojistény pouZil
k obstarani prepravy a ktery s pojisténym pfimo uzavrel zasilatelskou smlouvu.
Nahodilou udalosti se rozumi udélost, ktera je mozna a u které neni jisté, zda
v dobé trvani pojisténi viibec nastane, nebo neni znéma doba jejiho vzniku, tj.
nastane zcela ne¢ekané a nahle. Nahodilou udélosti neni udalost zplsobena
pojistnym nebezpedim, které nastalo v dtsledku imysiného konani nebo Umy-
sIného opomenuti pojistnika, pojisténého nebo opravnéné osoby, pripadné jiné
osoby z jejich podnétu, nebo jednanim, o kterém tyto osoby védély.
Neopravnénym pfijemcem se rozumi prijemce, ktery neni uveden v preprav-
nich dokladech nebo se za opravnéného prijlemce vydava.
Nepeclivym vybérem zakladajicim mimo jiné pravo na plnéni z dvodu ruceni
dle § 2914 zakoniku se rozumi poruseni odborné, resp. potrebné péce pojis-
téného pfi vybéru smluvniho dopravce Ci dalsiho zasilatele (mezizasilatele).
Odcizenim se rozumi pfiviastnéni si cizi véci, jeji Casti nebo jejiho prislusenstvi
kradeZi nebo loupeZi (loupeznym prepadenim).
Odcizenim véci kradezi se rozumi privlastnéni si cizi véci, jeji casti nebo jejiho
prislusenstvi tak, Ze se ji pachatel zmocnil jednim z déle uvedenych zplsobu:
a do prostoru, v némz se véc nachazi, se dostal jinak nez dvefmi nebo tak, ze
ho otevrel nastroji, které nejsou ureny k jeho radnému oteviran;
b prostor, v némz se véc nachazi, oteviel origindlnim kli¢em nebo legalné zho-
tovenym duplikatem, jehoZ se zmocnil kradeZi vioupanim nebo loupeZi.
Za odcizeni véci kradezi se nepovazuje privlastnéni si cizi véci, jeji ¢asti nebo
jejiho prislusenstvi v pripadech, kdy ke vniknuti do uzaméeného vozidla doslo
nezjisténym zpdsobem (napf. beze stop nasili).
Odcizenim véci loupezi (loupeznym prepadenim) se rozumi privlastnéni si cizi
VECi, jeji Casti nebo jejiho prislusenstvi tak, Ze pachatel pouZil proti pojistenému
nebo jiné osobé povérené pojisténym nasili nebo pohrizky bezprostiednino
nasili v umyslu zmocnit se dané véci.
Pamétovym médiem se rozumi véc ur¢end pro zaznam a uchovani dat, zvu-
ku a obrazu, napt. disk, kazeta, pamétova karta.
Pisemnym prepravnim dokladem se rozumi pfepravni, dodaci ¢i nakladni list
vC. elektronického nakladniho listu CMR.
Poskozenim véci se rozumi zména stavu véci, kterou je objektivné mozno od-
stranit opravou, nebo takova zména stavu véci, kterou objektivné neni mozno
odstranit opravou, presto vsak je véc pouzitelna k plvodnimu ucelu.
Sazebnikem administrativnich poplatku se rozumi seznam Uhrad za vybra-
né sluzby poskytované pojistovnou nebo dkony ¢inéné pojistovnou. Rozhod-
nou je vySe podle sazebniku platného v den provedeni zpoplatrhované sluzby.
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Skladovanim v pribéhu dopravy se rozumi skladovani prevézenych véci,
které je nutné a obvyklé z divodu prelozeni prevazené véci, vyrizeni formalit
tykajicich se dopravy véci apod.
Smluvnim dopravcem se rozumi dopravce s platnym opravnénim k provo-
zovani dopravy, prvni v fadé, se kterym pojiStény pfimo uzavrel prepravni
smlouvu ke splinéni svého zavazku vyplyvajiciho z prepravni smlouvy ¢i zasila-
telské smlouvy.
Starozitnostmi se rozumi pfedméty véetné nabytku zpravidla starsi 100 let,
které maji zna¢nou uméleckou hodnotu, pfipadné charakter unikatu vzhledem
ke svému plvodu, stéfi a zajmu sbératell.
Skoda je zpUsobena umysInég, jestlize byla zplsobena Umysinym konanim
nebo Umysinym opomenutim, které Ize pricist pojisténému, jeho zaméstnanci,
jeho statutarnimu zastupci nebo kompetentnimu Fidicimu pracovnikovi, nebo
jednanim, o kterém tyto osoby védeély. Pri dodavkach véci nebo pfi dodavkach
praci je $koda zpUsobena umysing také tehdy, kdyz pojistény, jeho statutarni
zastupce nebo kompetentni fidici pracovnik védél o zavadach véci nebo slu-
7eb. Skoda je zplisobena Umysing také tehdy, jestlize pvod Skody spodiva
v tom, Ze pojistény, jeho statutarni zastupce nebo kompetentni fidici pracov-
nik nebo fyzicka nebo pravnicka osoba pro pojisténého ¢inna, zmocnénec,
zameéstnanec nebo pomocnik imysing nedodrzeli pravni predpisy a zavazné
normy pro vyrobu, prodej a distribuci vyrobkd, nebo Ze fyzicka nebo pravnic-
ka osoba pro pojisténého ¢inna, zmocnénec, zaméstnanec nebo pomocnik,
umyslné nedodrzeli instrukce a pokyny pojisténého, jeho statutarniho zastup-
ce nebo kompetentniho Fidiciho pracovnika.

Skodni udalosti se rozumi udalost, ze které vznikla $koda a ktera by mohla

byt divodem vzniku préva na pojistné pinéni.

Skodnim pribéhem se rozumi podil objemu $kod na pojistném.

Umeéleckymi dily se rozumi obrazy a jina vytvarna dila, dekora¢ni a uzitkové

predmeéty ze znackového skla, porcelanu nebo z keramiky, dreva, kovu a jinych

materidl, ru¢né vazané koberce, gobeliny, tapiserie a jiné umélecké predméty,
jejichz cena je dana nejen vyrobnimi naklady, ale téz uméleckou kvalitou nebo
autorem dila, pfipadné maji charakter unikatu.

Umluvou CMR se rozumi Umluva o prepravni smlouvé v mezindrodni silnic-

ni nakladni dopravé podepsand v Zenevé dne 19. kvétna 1956 a Protokol

k Umluvé CMR, podepsany v Zenevé dne 5. Servence 1978.

Uzemim uvedenym v pojistné smlouvé pro pojisténi odpovédnosti silniéniho do-

pravce a pojisténi odpoveédnosti zasilatele v pozici silni¢niho dopravce se rozumi:

a Ceska republika: vnitrostatni silniéni doprava, pfi niz misto vychozi a misto
cilové leZi na geografickém Uzemi Ceské republiky;

b Evropa: mezinarodni silnicni doprava, pfi niz se misto vychozi a misto cilové
nachazi na Uzemi dvou rliznych statd, lezicich na geografickém tzemi Ev-
ropy, pricemz (neni-li v pojistné smlouvé ujednano jinak) ze statd byvalého
Sovétského svazu pouze na Uzemi Litvy, LotySska a Estonska.

Uzivanim véci se rozumi stav, kdy pojistény ma hmotnou movitou véc ve své
moci a ma moznost uzivat jeji uzitné viastnosti.
Vécmi zvlastni kulturni a historické hodnoty se rozumi pfedméty, které maji
vztah ke kulturnim a historickym udalostem nebo osobnostem.
Vozidlem se rozumi silniéni vozidlo, zviastni vozidio a trolejbus; silniénim vozi-
dlem je vozidlo druhu moped, motocykl, tiikolka nebo ¢tyrkolka, osobni auto-
mobil, autobus, nakladni automobil, specialni automobil, tahac, pfipojné vozi-
dlo; zvlastnim vozidlem je vozidlo druhu traktor a jeho pfipojna vozidla (véetné
jednonapravového traktoru s privésem), pracovni stroj samojizdny, pracovni
stroj pfipojny a vozidla kategorie R; zvlastnim vozidlem kategorie R jsou ostatni
vozidla, které nelze zaradit do vySe uvedenych kategorif, zejména snézny skutr,
rolba, ¢tyrkolka uréena pro prepravu materiald nebo technologii; za vozidio se
nepovazuije invalidni vozik.

Za osobu, kterd je ve vyznamném vztahu k pojisténému, se povazuje:

a manzel, registrovany partner, sourozenec, piibuzny v fadé pfimé, osoba Ziji-
ci s pojisténym ve spole¢né domacnosti, ¢len rodiny zicastnény na provozu
rodinného zavodu;

b spole¢nik pojisténého nebo osoba, ktera vykonava ¢innost spolecné s po-
jisténym na zakladé smilouvy o sdruZeni, jeji manzel, registrovany partner,
sourozenec Ci pribuzny v fadé piimé nebo osoba, ktera Zije se spolecnikem
ve spolec¢né domacnosti;

c subjekt, ve kterém ma pojistény nebo osoba uvedend pod pism. a nebo b
tohoto bodu vétsinovou majetkovou Ucast, v pfipadé, Ze v dotéeném pod-
nikatelském subjektu ma majetkovou Ucast vice téchto osob soucasng, je
rozhoduijici soucet jejich majetkovych tcasti;

d subjekt, ktery ma vétSinovou majetkovou Ucast v podnikatelském subjektu,
ktery je pojisténym z tohoto pojistént.

Zni¢enim véci se rozumi zména stavu véci, kterou objektivné neni mozno

odstranit opravou, a proto véc jiz nelze dale pouzivat k plvodnimu tGcelu.

Ztratou véci nebo jeji ¢asti se rozumi stav, k némuz doslo bez prokazatelné-

ho nasilného prekonani ochranného zabezpeceni zabrarujiciho odcizeni nebo

bez jiného nasiiného jednani (napf. bez prokazatelného nasilného prekonani
uzamdeni vozidla Ci jiné prekazky s pouzitim sily), kdy pojistény nebo poskoze-
ny nezavisle na své vili pozbyl moznost s véci nakladat.
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POJISTENIi ODPOVEDNOSTI SILNICNIHO DOPRAVCE

EE G Rozsah pojisténi

1

Pojisténi odpovédnosti silniéniho dopravce (ddle jen ,pojisténi silniéniho do-

pravce”) se sjedndva pro pripad pravnim predpisem stanovené povinnosti

pojisténého nahradit Skodu vzniklou jinému na véci vyplyvajici z prepravnich
smiluv v disledku provozovani silniéni nékladni dopravy.

Rozsah povinnosti pojisténého nahradit Skodu je dan v pfipadé:

a vnitrostatni silnicni dopravy pravnimi predpisy Ceské republiky. V pfipadé
povinnosti pojisténého nahradit $kodu die Umluvy CMR poskytne pojistov-
na pojistné pinéni v mezich ustanoveni &lanku 23 bodu 3 Umluvy CMR;

b mezindrodni silniéni dopravy a v piipadé kabotaze ustanovenimi Umiluvy
CMR. Pojistovna v téchto pripadech poskytne pojistné pinéni v mezich
ustanoveni &lanku 23 bodu 3 Umluvy CMR.

Paojisténi silnicniho dopravce se rovnéz vztahuje na povinnost pojisténého na-

hradit dovozné a clo ve smyslu &lanku 23 bodu 4 Umluvy CMR.

Pojisténi silni¢niho dopravce se vztahuje pouze na povinnost nahradit Skodu

vyplyvajici z takové prepravni smlouvy, ke které byl vydan pisemny prepravni

doklad potvrzeny dopravcem a odesilatelem, a pouze pokud byla k prepravo-
vané véci vystavena obchodni faktura nebo jiny doklad, prokazuijici hodnotu
véci v misté a dobe jejiho prevzeti k dopraveé.

Pojisténi silnicniho dopravce se vztahuje na povinnost nahradit Skody nastalé

pfi dopravée provadéné silnicnim vozidlem identifikovanym v pojistné smlouve.

U jizdnich souprav se v pojistné smlouve uvadi pouze tazné vozidlo.

V pfipadé prokazatelné nahlé nepojizdnosti vozidla uvedeného v pojistné

smlouve se pojisténi silniéniho dopravce vztahuje i na povinnost nahradit $ko-

du nastalou pfi dopravé provadéné nahradnim vozidlem, které pojistény pou-

Zije misto vozidla nepojizdného.

Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Skodu zplsobenou

na prepravované véci nakladkou a/nebo vykladkou, kterou proved! pojistény

v souladu s prepravni smlouvou.

Clanek 17 Vyluky z pojisténi silniéniho dopravce

1

1

Pojisténi silniéniho dopravce se nevztahuje na povinnost nahradit $kodu:

a jinou nez na prepravovanych vécech;

b vzniklou odcizenim, loupeznym prepadenim nebo ztratou prepravovanych véci
s wyjimkou §kod, které je pojistény povinen nahradit, vzniklych nasledkem do-
pravni nehody, byl-li pojistény zbaven moznosti prepravované veci opatrovat;

¢ vzniklou pfi pfepravach provadénych pomoci dalsiho dopravce;

vzniklou v rozsahu daném ustanovenimi ¢lanku 24 nebo &lanku 26 Umluvy CMR;

e vzniklou vadné provedenou nakladkou nebo vykladkou, kdy nebyl dodrzen
predepsany &i bézné pouzivany postup, resp. navod k nakladce, vykladce
dané véci;

f zplsobenou pojisténym chybné nastavenou teplotou v chladicim agregatu
nebo pouzitim nevhodné napiné v chladicim okruhu pfi pfepravach chladi-
renskymi vozy;

g vzniklou na prepravovanych ojetych nebo havarovanych vozidlech;

h vzniklou na vybusninach a traskavinach, spadajicich do Tridy 1 Evropské

dohody o mezinéarodni silni¢ni prepravé nebezpecnych véci (dale jen ,doho-

da ADR"), jejichz mnoZstvi neni vynato z platnosti dohody ADR nebo jsou
prepravovany v takovém mnoZzstvi, které prekroci limit uvedeny v dohodé

ADR (tzn. nejedna se o tzv. podlimitni prepravy);

vzniklou na prepravovanych Zivych zvitatech;

vzniklou na stéhovanych svrscich;

vzniklou pfi kabotéznich prepravach;

vzniklou pfi odstaveni vozidla mimo trasu prepravy.

o

— x —

Povinnosti pojistnika, pojisténého z pojisténi
silniéniho dopravce

Paojistnik, pojistény je povinen:

a pisemné upozornit odesilatele na zjevnou vadu obalu nebo baleni pfi prevzeti
véci k pfepravé a na nespravnost Udajli uvedenych v prepravnim dokladu;

b radné zajistit prepravovanou véc proti samovolnému pohybu a poskozeni
nebo znic¢eni;

¢ pfi Skodni udalosti sepsat o vzniklé Skodé s poSkozenym zapis a bezod-
kladné vyrozumét pojistovnu o tom, kde je mozno poskozené nebo znicené
véci prohlédnout;

d pfi $kodni udalosti nastalé nebo zjigténé mimo tzemi Ceské republiky,
prevysuje-li pfedpokladana vyse Skody 100000 K& (nevztahuje se na pre-
pravovana vozidla), neprodlené zajistit vySetfeni Skodni udalosti havarijnim
komisafem; seznam havarijnich komisart je k dispozici na webové adrese:
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www.lloydsagency.com. Pojistovna poskytne pojistnikovi, pojisténému
kontakt na havarijniho komisare také prostrednictvim klientského servisu;

e pri Skodni uddlosti na prepravovanych vozidlech, nastalé nebo zjisténé mimo
tizemi Ceské republiky, prevysuje-li predpoklddand wyse &kody 100 000 K&,
neprodlené zajistit vySetieni Skodni udadlosti mistné prislusnym subjektem
opravnénym provadét ocernovani motorovych vozidel;

f pfi Skodni udalosti nastalé v souvislosti s dopravni nehodou, odcizenim
nebo loupeznym prepadenim ucinit bez zbytec¢ného odkladu oznameni po-
licii v misté, kde Skodni udalost nastala.

Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi odpovédnosti za Skodu vzniklou

loupeznym prepadenim, odcizenim nebo ztratou prepravovanych véci, je po-

jistnik, pojistény povinen:

a zajistit véci proti samovolnym ztratam pfi jizdé (napt. fadné zajisténou a ne-
poskozenou plachtou);

b u véci, které se bézné neprepravuji v otevienych vozidlech bez plachet, za-
jistit, aby pfi zbézné prohlidce nebylo poznatelné, jaky naklad se prepravuije;

¢ po kazdém zaparkovani vozidlo fadné uzamknout;

d s naloZzenym vozidlem parkovat pouze na mistech uréenych nebo obvyklych
pro parkovani motorovych vozidel, vybranych s odbornou péci. Nalozené
navesy a/nebo privésy, nezapojené do jizdni soupravy s motorovym vozi-
dlem, odstavovat pouze na hlidaném parkovisti nebo na mistech jinak zajis-
ténych nepretrzitym dozorem;

e nebrat do vozidla cizi osoby (stopare apod.).
Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi odpovédnosti pfi dopravé prova-
déné smluvnim dopravcem, je pojistnik, pojiStény povinen predlozit pojistovné
objednavku prepravy, ve které stanovil smluvnimu dopravci povinnost mit sjed-
nané pojisteni odpovédnosti silni¢niho dopravce v rozsahu odpovidajicim prav-
nim predpisem stanovené odpovédnosti z prepravnich smiuy, které je platné
po celou dobu trvani prepravy.

Je-li v pojistné smlouvé sjednano pojisténi odpovédnosti za Skodu vzniklou na

prepravovanych vybusnindch a traskavinach spadajicich do Tridy 1 dohody

ADR, jejichz mnoZstvi neni vyriato z platnosti dohody ADR nebo jsou prepra-

vovany v takovém mnozstvi, které prekroci limit uvedeny v dohodé ADR (tzn.

nejedna se o tzv. podlimitni pfepravy), je pojistnik, pojistény povinen postupo-
vat v souladu s vnitrostatnimi a mezinarodnimi pravnimi predpisy pro prepravu
vybusnin a tfaskavin.

Porusil-li pojistnik nebo pojistény povinnosti uvedené v bodu 1 tohoto ¢lanku

nebo povinnosti ujednané v pojistné smlouve, ma pojistovna podle zavaznosti

tohoto poruseni pravo:

a pojistné plnéni pfimerené snizit;

b na nahradu aZ do vyse jiz poskytnutého pojistného pinéni proti osobe, ktera
tyto povinnosti porusila.

Porusil-li pojistnik nebo pojistény povinnosti uvedené v bodu 1 pism. a, v bodu

2, 3 nebo 4 tohoto ¢lanku, ma pojistovna pravo odmitnout pojistné plnéni.

Timto odmitnutim pojisténi nezanika.

Clanek 19 BRUTCE RS

Tato vykladova ustanoveni se vztahuji k pojmim pouzitym v téchto VPPDZ-P
a v pojistné smlouve.

1

Odstavenim vozidla mimo trasu pfepravy se rozumi:
a odstaveni nebo opusténi vozidla z diivodd, které nesouviseji s povinnostmi vy-
plyvajicimi z prepravni smiouvy nebo z dopravnich a bezpecnostnich predpisU;
b odstaveni vozidla v misté bydlisté fidice, nebo na jiném misté zvoleném ze
soukromych ddvodd.
Pojisténym se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba, definovand v pojistné
smlouve, provozujici silniéni motorovou dopravu pro cizi potfeby na zakladé
platného opravnéni.
Pfimérenym nakladem na opravu véci jsou naklady na opravu véci nebo jeji
Casti, které jsou bezprostredné pred pojistnou udalosti v misté obvyklé, vynalo-
zené max. do vySe obvyklé ceny véci pred jejim poskozenim, nejvyse do ceny
véci, kterou méla v misté a dobé jejiho prevzeti dopravcem k preprave.
Pfimérenymi naklady na znovupofizeni véci nebo na vyrobu nové véci stej-
ného druhu, kvality a technickych parametr( jsou naklady, které jsou bezpro-
stfedné pred pojistnou udalosti v misté obvyklé a zarover neprekro¢i hodnotu,
kterou méla véc v misté a dobé jejiho prevzeti dopravcem k preprave.
osoba uzivala k vlastni potfebé. Pod pojem stéhovanych svrdkl se zahrnuje
kromé Satstva rovnéz nabytek véetné kancelarského zarizeni, lednicky, pracky,
televizory, radia, fotoaparaty, videokamery, prenosné pocitace apod., jestlize
nejsou zbozovou dodavkou v ramci obchodnich stykd.
Véci se rozumi hmotna movita zésilka, prevzata pojisténym za Ucelem prove-
deni prepravy.
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POJISTENIi ODPOVEDNOSTI ZASILATELE

Clanek 20 TR0 pojisténi

1

Pojisténi odpovédnosti zasilatele (déle jen ,pojisténi zasilatele®) se sjednava
pro pfipad pravnim predpisem stanovené povinnosti pojisténého nahradit
v dUsledku provozovani zasilatelstvi Skodu vzniklou jiné osobé pii obstaravani
prepravy poskozenim, znic¢enim, odcizenim nebo ztratou véci nebo financni
Skodu.

Pojisténi se vztahuje i na povinnost pojisténého nahradit Skodu v pripade, ze
pouzil k obstarani prepravy mezizasflatele. Pojistény ma rovnéz pravo, aby za
néj pojistovna zaplatila ¢astku, kterou je povinen uhradit z ddvodu ruceni za
splnéni povinnosti mezizasilatele nahradit Skodu, pokud jej pojistény nepeclivé
vybral nebo na néj nedostate¢né dohlizel. Tato Uhrada bude poskytnuta pouze
v rozsahu, v jakém by vzniklo pravo na pojistné plnéni v pripadé, ze by pojistény
nepouZil pri své ¢innosti mezizasilatele a pfedmétnou Skodu by zpdsobil sam.
Jen je-li to v pojistné smlouvé ujednano, vztahuje se pojisténi zasilatele i na
povinnost pojisténého v pozici dopravce nahradit Skodu vzniklou jinému na
prepravované véci vyplyvajici z prepravnich smiluv, k niz doslo pfi doprave,
kdy pojistény pouzil smluvniho dopravce (dale jen ,pojisténi zasilatele v pozici
dopravce). Rozsah povinnosti pojisténého v pozici silnicniho dopravce nahra-
dit Skodu je uveden v ¢lanku 16 bodu 2 VPPDZ-P, pro ostatni druhy doprav
(zeleznicni, letecka apod.) v&. rozsahu povinnosti k nahradé Skody se aplikuji
prisludnd ustanoveni mezinarodnich Umluv nebo pravnich predpisti Ceské
republiky.

Pojisténi zasilatele v pozici dopravce se vztahuje pouze na povinnost nahradit
Skodu vyplyvajici z takové prepravni smlouvy, ke které byl vydan pisemny pre-
pravni doklad, a pouze pokud byla k pfepravované veci vystavena obchodni
faktura nebo jiny doklad, prokazujici hodnotu véci v misté a dobé jejiho prevzeti
smluvnim dopravcem k doprave.

Je-li to v pojistné smlouvée ujednano, pojisténi zasilatele se vztahuje na povin-
nost nahradit Skodu vzniklou jinému v souvislosti s ¢innosti zasilatele, vyplyva-
jici z FIATA konosamentu pro multimodalni prepravu.

@Al Vyluky z pojisténi zasilatele

1

Pojisténi zasilatele se nevztahuje na povinnost nahradit Skodu:

a pokud pojistény prepravu, kterou ma obstarat, provede sam, v pozici dopravce;

b pokud pojistény obstarava prepravu na zaklade jiné nez zasilatelské smlou-
vy nebo zasilatelského piikazu;

¢ nema-li zasilatelska smlouva nebo zasilatelsky prikaz pisemnou formu;

d na vécech prevzatych pojisténym, jez maji byt predmétem jeho zavazku
(napf. veci prevzaté pojistenym od ukladatele ke skladovani pred zahajenim
prepravy Ci po jejim skonceni).

Pojisténi zasilatele v pozici dopravce se déle nevztahuje na povinnost nahradit

Skodu:

a jinou nez na prepravovanych vécech;

b vzniklou odcizenim, loupeznym prepadenim nebo ztratou prepravovanych
véci s vyjimkou Skod, za které pojistény odpovida, vzniklych nasledkem
dopravni nehody, byl-li pojistény nebo smluvni dopravce zbaven moznosti
prepravované véci opatrovat;

¢ vzniklou pfi pfepravach provadénych pomoci dalsiho dopravce v fadg, se kte-
rym pojistény primo neuzaviel prepravni smlouvu ke splnéni svého zévazku;

d v pozici silni¢niho dopravce vzniklou v rozsahu daném ustanovenimi ¢lanku
24 a slanku 26 Umluvy CMR nebo pro ostatni druhy doprav (Zelezniéni,
letecka apod.) v rozsahu obdobnych ustanoveni prislusnych mezinarodnich
Umluv nebo pravnich predpist Ceské republiky, které navysuji odpovédnost
dopravce udanim hodnoty véci v nakladnim listu nebo které upravuji nahra-
du Skody v rozsahu zvlastniho zajmu na dodan.

Clanek 22 JIV e pojistnika, pojisténého z pojisténi zasilatele

1

Pojistény je povinen:

a pfi Skodni uddlosti zajistit sepsani zapisu o vzniklé Skodé s poskozenym
a bezodkladné vyrozumét pojistovnu o tom, kde je moZno poskozené nebo
znic¢ené véci prohlédnout;
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Clanek 23

1

b pfi &kodni udalosti nastalé nebo zjisténé mimo Uzemi Ceské republiky,
prevysuje-li predpokladana vyse Skody 100 000 K& (nevztahuje se na pre-
pravovana vozidla), neprodlené zajistit vySetreni Skodni udalosti havarijnim
komisafem; seznam havarijnich komisait je k dispozici na webové adre-
se: www.lloydsagency.com. Pojistovna poskytne pojistnikovi, pojisténému
a pfipadné smluvnimu dopravci kontakt na havarijniho komisare také pro-
strednictvim klientského servisu.

Pojistény v pozici dopravce je dale povinen:

a pri Skodni udalosti na prepravovanych vozidlech, nastalé nebo zjisténé mimo
tizemi Ceské republiky, prevysuje-li predpokladana vyse $kody 100 000 K,
neprodlené zajistit vySetfeni Skodni udalosti mistné pfislusnym subjektem
opravnénym provadét ocenovani motorovych vozidel;

b pri Skodni uddlosti nastalé v souvislosti s dopravni nehodou, odcizenim
nebo loupeznym prepadenim zajistit bez zbytecného odkladu oznameni po-
licii v mist&, kde Skodni udalost nastala;

c predlozit pojistovné objednavku prepravy, ve které stanovil smluvnimu do-
pravci povinnost mit sjednané pojisténi odpoveédnosti dopravce v rozsahu
odpovidajicim pravnim predpisem stanovené odpovednosti za Skody z pre-
pravnich smluv, které je platné po celou dobu trvani prepravy;

d zajistit uplatnéni prava na nahradu $kody vacéi smluvnimu dopravci.

Porusil-li pojistnik nebo pojistény povinnosti uvedené v bodu 1 pism. a nebo b

nebo bodu 2 pism. a nebo b tohoto ¢lanku nebo povinnosti ujednané v pojist-

né smlouve, ma pojistovna podle zavaznosti tohoto poruseni pravo:

a pojistné plnéni pfimérené snizit;

b na nahradu az do vyse jiz poskytnutého pojistného pinéni proti osobé, ktera
tyto povinnosti porusila.

Porusil-li pojistnik nebo pojistény povinnosti uvedené v bodu 2 pism. ¢ tohoto

¢lanku, ma pojistovna pravo odmitnout pojistné plnéni. Timto odmitnutim po-

jisténi nezanika.

Vyklad pojmu

Tato vykladova ustanoveni se vztahuji k pojmim pouzitym v téchto VPPDZ-P
a v pojistné smlouve.

Finanéni $kodou se rozumi Skoda, kterou je mozno vyjadrit v penézich, vyply-

vajici ze Skody na véci nebo Skoda, kterou je pojistény povinen nahradit ve vysi:

a stalych naklad( a uslého zisku v disledku prodieni v doruceni véci ¢i v dii-
sledku chybného vypinéni prepravnich doklad;

b nékladd na prepravu véci do plvodniho mista uréeni ¢i do mista odeslani,
s tim souvisejicich nékladl na nutné uskladnéni a nakladli na vyfizeni s tako-
vou prepravou souvisejicich dodatecnych vyvoznich ¢i dovoznich povolenti;

¢ pokuty udélené jiné osobé nez pojisténému;

d pojistného pInéni z majetkového pojisténi v rozsahu pojisténi proti nejzavaz-
néjsim pojistnym nebezpecim podle Institute Cargo Clauses (C), pokud po-
jistény nesplnil povinnost sjednat majetkové pojisténi prepravovanych véci.

Za finanéni $kodu se nepovazuje Ujma pfi ublizeni na zdravi, Urazu nebo usmr-

ceni, expresni priplatek a dale smluvni pokuta a jiné platby uvedené v &lanku 3

bodu 2 pism. k téchto VPPDZ-P.

Pojisténym se rozumi fyzicka nebo pravnicka osoba, definovana v pojistné

smlouve, zavazuijici se na zakladé platného opravnéni obstarat prikazci viast-

nim jménem a na jeho UcCet prepravu véci, pfipadné i obstarat nebo provést
ukony s pfepravou souvisejici.

Pfikazcem se rozumi osoba, na jejiz Ucet obstarava pojistény prepravu.

Primérenym nakladem na opravu véci jsou naklady na opravu véci nebo jeji

Casti, které jsou bezprostfedné pred pojistnou udalosti v misté obvyklé, vyna-

loZzené max. do vyse obvyklé ceny véci pred jejim poskozenim.

Primérenymi naklady na znovupofizeni véci nebo na vyrobu nové véci stej-

ného druhu, kvality a technickych parametr(i jsou néklady, které jsou bezpro-

stfedné pred pojistnou udalosti v misté obvyklé.

Véci se rozumi hmotna movita zasilka, jejiz prepravu nebo Ukony s prepravou

souvisejici pojistény obstarava.
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